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1	Samuel	19
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ֹאמְ	 	דֽ

	י֣כִּ	

֥	ךְָל	

	דִ֗ודָבְ	

	בֹוט	

ֹ	ו֣דּבְעַבְּ	

	לאֶ		לּואָׁ֖ש	

֖	ךָבְּ	

֙	דִודָבְּ		בֹוט֔	

	י֣תִּדְמַָעְו	

	ר֥בֵּדַאֲ	

	אצֵ֜אֵ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣

	ן֤תָָנֹוהְי	

	יִ֨נאֲוַ	 3

	יִ֕נאֲוַ	

	רבֵּ֨דְַיוַ	 4

	ה֣תָּאַ		םָׁ֔ש	

	ויָׂ֖שֲעמַ	

	ךְֶלמֶּ֜הַ	

ָל		י֥כְִו	 	ךְ֔

	לאַ		אטֱָ֨חֶי	

֙	אטָָח	

	ויָלאֵ֠	

	אֹו֤ל	

	וי֑בִאָ	

	ךְָֽל	

	תָאֽבְֵּחַנְו	

	רֶׁ֣שאֲ	

	ה֖מָ	
ּגִהְו	 	יתִּדְַ֥

	רתֶ֖סֵּבַ	

֙	הדֶָּׂשבַּ	

	לאֶ		יתִי֥אִרְָו	

֥	תָּבְַׁשָיְו	

	יבִ֗אָ	

	י֑בִאָ	

ֹבּבַ	 	רקֶ֔

	דַיְל	

	אָ֣נ	

	ךָ֑תֶימֲִהלַ	֙	התָּעְַו		רמֶָּֽׁשִה	

	דִ֣ודְָל	

	תאֶ		דִ֑ודָּ	֙	ןתָָנֹוהֽיִו	

ּגַּיוַ	֙	ןתָָנֹוהְי	 	דֵ֤ ֹאמְ	2 	דֽ

	לכָּ		וידָ֔בֲָע		תי֖מִָהְל	

ֹמאֵל		ׁש֛קֵּבַמְ		לּואָׁ֥ש		י֖בִאָ	 	ר֔

	ץֵ֥פָח		דִ֖ודָבְּ	

	לאֶ		ן֤תָָנֹוי	֙	ֹונבְּ		לאְֶו	

	ןבֶּ		לּו֔אָׁש	

	ר֣בֵּדְַיוַ		לּו֗אָׁש	 19.1
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	ןֵּ֥גַנמְ	

	דִ֣ודָבְּ	

	דִ֖ודְָו	

֙	תיִנחֲֽבַּ	

ֹ	ודָ֑יבְּ	

	תֹו֤כּהְַל	

ֹ	ות֖יִנחֲוַ	

	חַּור֨		הָ֤והְי	

ּיוַ	 	ךְַ֤

	הֶלּ֑אֵָה	

	ףסֶֹותּ֥וַ	 8

	םיתְִּׁ֗שִלְפּבַּ	

	םֹוֽׁשְלִׁש	

	לכָּ		םירִ֖בָדְּהַ	

֩	יִהתְּוַ	 	ויָֽנָפּמִ	9

	ת֥אֵ	

	ויָ֖נָפְל		לֹומ֥תְאֶכְּ	

	דִ֜ודָ		םֶחָ֣לִּּיוַ	

	ןתָָ֔נֹו֣הְי	

	יִ֥הְיוַ	

֙	ֹול	

	לּו֔אָׁש	

	לּו֜אָׁש	

ֹ	ות֣יבֵבְּ		בֵׁ֔שֹוי	

	ׁשקֵּ֨בְַיוַ	 10

֙	אּוהְו	

	דָֽיבְּ	

֙	הָערָ		לאֶ		לּו֔אָׁש	

ָלֹודְג	ּ	וסֻ֖נָּיוַ	 	ה֔

	אצֵֵּ֨יוַ	

	לאֶ	

	דֶּגַּיוַ	

	תאֶ	֙	דִודָּ	

	תֹו֑יְהִֽל	

	דִ֔ודְָל	

	ן֤תָָנֹוהְי	

֙	םֶהבָּ		ה֣כָּמַ	

	ה֖מָָחְלמִּהַ	

	אבֵָּ֨יוַ	

֙	ןתָָנֹוהְי	

	א֤רָקְִּיוַ	 	לּו֔אָׁש		יחַ		הָ֖והְי		םאִ		תֽמָּוי	7

	ע֥מְַׁשִּיוַ	 6

	תָי֖אִרָ	

ּנִח	 	םָֽ

	ל֔אֵרְָׂשִי	

ּיוַ	 	ךְַ֣

	דִ֖ודָּ	
	תאֶ	

֙	הָלֹודְג		לכְָל	

	יקִָ֔נ		תי֥מִָהְל	

	הָ֤עּוׁשתְּ	

ֹ	וׁ֨שְפַנ	ֹ	ו֜פּכַבְ	

	לּואָׁ֖ש		לֹוק֣בְּ		ן֑תָָנֹוהְי		ע֣בַָּׁשִּיוַ	

	ם֣דָבְּ	

	הָ֜והְי	

	המָָּ֤לְו	֙	אטֱָחֽתֶ	

ּיוַ	 ַ 	ׂשעַ֨

	תאֶ	

	ח֑מְָׂשתִּוַ	

	תאֶ		יתְִּׁ֗שִלְפּהַ	

֩	םֶׂשָּיוַ	 5
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ulshaneimiptaryifva

leitmayivanas

qirvauvid

ּזִעָה	 	רי֥בִכְּו		םיִ֖

ֹ	ותֽמֲִהלַ	

	לאֶ		ה֑טָּמִּהַ	

	י֖לַאֵ	

	םיִ֖פרָתְּהַ	

	ה֛טָּמִּבַ	

	דִ֖ודָּ	
	תֹוא֥רְִל		תאֶ	

	תחַ֣קַָל	

	רי֣בִכְּ	

	לּואָׁ֛ש		םי֖כִאְָלמַ	

	טֵֽלמִָּּיוַ	

֙	תאְֵו	

֙	לּואָׁש		תאֶ		םיכִ֔אְָלמַּהַ	

	ח֥לְַׁשִּיוַ	 14

	חרַ֖בְִּיוַ	

	לאֶ		הטָּ֔מִּהַ	

	דֶגֽבָּבַּ	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֥

֙	םֶׂש֙תָּוַ	

	ןֹולּ֑חַהַ	

ּנִהְו	 	הֵ֥

ֹ	ותֹ֧א	

	םיכִ֔אְָלמַּהַ	

ּ	ולֲ֨עהַ	

֙	ּואֹ֙בָּיוַ	 16

ֹמאֵל	 	ר֑

	ח֤לְַׁשִּיוַ	 ֹתּוַ		הֶ֥לֹח		אּוהֽ	15 	רמֶא֖

	ס֖כַתְּוַ	

	ד֣עַבְּ	

	תאֶ		םיִ֗פרָתְּהַ	

	וי֑תָֹׁשאֲרַֽמְ	

	תאֶ		דִ֖ודָּ	

	לכַ֜ימִ	

	תאֶ		דִ֑ודָּ	

	המָָׂ֖ש	

	ל֛כַימִ	

	חקַּ֨תִּוַ	 13

ֹתּוַ	 	דרֶ֧ 12

ּזִעָֽה	 	םיִ֔

	תֽאֶ		הָלְילַּ֔הַ		רָ֖חמָ		ה֥תָּאַ		תֽמָּומ	 ֙	ךְָׁשְפַנ	

	ל֤כַימִ	

	לאֶ	

	דִ֗ודְָל	

	םיכִ֜אְָלמַ	

	ריקִּ֑בַּ		דִ֛ודְָו	

	דֵּ֣גתַּוַ	

	לּואָׁ֨ש	

ֹבּבַּ	 	רקֶ֑

֩	חלְַׁשִּיוַ	 11

ּיוַ		תֽאֶ		תיִ֖נחֲהַ	 	ךְַ֥

	םאִ		טֵ֤לּמַמְ	 ֹמאֵל		ךְָ֜ניאֵ֨	 ֙	ֹותְּׁשאִ		ר֔

	אּוהֽ	

ֹ	ות֖ימֲִהלְַו	

	הָלְי֥לַּבַּ	

֙	רטְַפִּיוַ		יֵ֣נְפּמִ		לּו֔אָׁש	

֙	דִודָּ	ֹ	ו֔רמְָׁשְל	

	טֵ֖למִָּּיוַ	

	תי֤בֵּ	

	סָ֥נ	

	ריקִּ֔בַּו	
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ramezim

	לֽעַ	֙	לּואָׁש	
	י֤כֵאְֲלמַ	

ּצִנ		םֶ֑היֵלֲע		יִ֞התְּוַ	 	בָ֖

	לּואָׁ֣ש	

	תֽאֶ		ת֤קֲַהלַ	

ּנִה	 	הֵ֣

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֤

ֹמאֵל	 	ר֑

	הָׂשָֽע	ֹ	ול֖		לּואָׁ֑ש	

ּיוַ	 	ארְַ֗

	חלְַׁ֨שִּיוַ	 20

֒	דִודָּ	

	לּואָׁ֖שְל	

	רֶׁ֥שאֲ	
	לכָּ	

ּגֻּיוַ	 	דַ֥ 19

ֹ	ול֔		ת֛אֵ	

֙	םיאִיבְִּנהַ		םי֔אִבְִּנ		ל֕אֵּומְׁשּו		ד֥מֵֹע	

	תאֶ	

	הֽמָרָבָּ	

	תחַ֣קַָל	

	תֹו֖יָנבְּ	

	תֹויָֽנבְּ	

ּיוַ	 ַ 	דֶּג֨

ּ	ובְׁ֖שֵּיוַ	

	התָמָ֔רָָה	

֮	םיכִאְָלמַ	

	דִ֔ודָ	

֙	אּוה		ל֔אֵּומְׁשּו	

	לאֶ	֙	לאֵּומְׁש	

ֵלמִָּּיוַ		אֹ֤בָּיוַ	 	ט֗

	ךְֽתֵימִאֲ	

	רמֶאֹ֤תּוַ	

	ה֥מָָל	

	לאֶ		לכַ֗ימִ	

	יִנִ֖חְלַּׁש	

	י֖בְִיֹא		טֵ֑למִָּּיוַ	

	י֛לַאֵ	

	תאֶ	

	לּו֜אָׁש	

	דִ֨ודְָו		חרַ֜בָּ	 18

	אּוה		ר֥מַאָ	

	יִ֥חְלַּׁשתְּוַ	

	לאֶ		לּו֔אָׁש	

	יִנתִ֔ימִּרִ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 17

֙	לכַימִ	

	המָָּ֤ל	֙	הכָ֙כָּ	

	ויֽתָֹׁשאֲרַמְ	

4
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	לעַ	 	םֹוּ֥יהַ		אּוה֖הַ		לכְָו		הָלְיָ֑לּהַ	֙	ןכֵּ	

	יֵ֣נְפִל	

	הֽמָרָבָּ	

	םַג	֙	אּוה	

	תֹו֥יָנבְּ	

	אּוה֜	

	תֹו֥יָנבְּ	

	םַּג	

ּנִה	 	הֵ֖

ָלָע	 	וי֨

	דעַ	ֹ	ואֹ֖בּ	

	א֤בֵַּנתְִּיוַ	

֩	יִהתְּוַ	

ּיוַ	 	דִ֑ודְָו		רמֶאֹ֕

	ה֑מָרָבָּ	

	ל֖אֵּומְׁש	

	ל֔אֵּומְׁש		לֹ֣פִּּיוַ		םֹ֔רָע		לכָּ	

	אּוה֜		וידָָ֗גבְּ	

֙	ךְֹולָה		אבֵַּ֔נתְִּיוַ	

	םַּג	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֤

	תֹו֖יָנ	

	הֹ֥פיאֵ	

	םָׁ֔ש		לאֶ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֔

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֣ 23

	טַׁ֨שְפִּיוַ	 24

ִהלֹאֱ	 	חַּו֣ר		םי֗

	ל֣אְַׁשִּיוַ	

	הֽמָרָבָּ	

ּ	וכֶּׂ֔שבַּ	

	רֶׁ֣שאֲ	

	םַּג	

֙	לֹודָּגהַ	
	דעַ		רֹו֤בּ	

ּיוַ	 ּ	וא֖בְַּנתְִֽ

֙	אֹבָּיוַ	

	םַּג	

ּגַּיוַ	 ּ	ודִ֣ 21

	םיִׁ֔שִלְׁש	

ּיוַ	 ּ	וא֖בְַּנתְִֽ

	םי֣כִאְָלמַ	

	םי֔רִֵחאֲ	

	םַּג		המֵָּֽה	

ּיוַ		םַּג		אּוה֜		התָמָ֗רָָה	 ֵ 	ךְֶל֨ 22

ּיוַ	 	ףסֶֹ֣

	המֵָּֽה	

	המֵָּ֑ה	 ֙	חלְַׁשִּיוַ	

	םי֣כִאְָלמַ	

	לּו֗אָׁש	

֙	חלְַׁשִּיוַ	

ּיוַ	 ּ	וא֖בְַּנתְִֽ

	לּו֗אָׁשְל	

	חַּו֣ר		םיִ֔הלֹאֱ	
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ּ	ו֔רמְאֹֽי		םַ֥גֲה		לּואָׁ֖ש		םֽאִיבְִּנבַּ	
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